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2017 M. SAUSIO 23 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS- 29 PAGRINDU SUDAROMA
PREKIL PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
2019 m. 5&&?/%.]}’9 L N KPS-ﬁ_{

Vilnius

Lietuvos Karivomené. juridinio asmens kodas 188732677, Sv. lgnoto 8, 01144 Vilnius,
atstovaujama Gynybos resursu agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos direktoriaus Sigito
Dzekunsko, veikiancio pagal Lietuvos karivomenes vado 2017 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. V-1741
suteiktus jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir UAB , Tuma®, juridinio asmens kodas 121414571, Savanoriy
pr. 139, LT-03150 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Vladimiro lvlijevo, veikiantio pagal imonés jstatus
(toliau — Pardavéjas) toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis”, o
kiekvienas atskirai —..Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos
kariuomenés ir UAB . Tuma* 2017 m. sausio 23 d. sudaryta Preliminariaja prekiy pirkimo-pardavimo
sutartimi Nr. KPS-29, sudare Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama , Sutartimi*,
ir susitare del toliau isvardinty salygu:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui striukes kasdienines (toliau - prekés),
atitinkancias Sutarties | priede ,.Technin¢ specifikacija kasdieninéms striukems* (toliau - | priedas)
nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtintus darbinius pavyzdzius. |
1.2. Pirkéjas jsipareigoja uz Sutarties 3 priede ,,Prekiy tiekimas pagal dydzius™ (toliau - 3 priedas)
nurodytais dydziais, Sutarties 2 priede ,.Prekiy kiekiai ir kainos™ (toliau — 2 priedas) nurodytais kiekiais
ir kainomis pristatytas ir Sutarties | priede nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias prekes atsiskaityti
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina — 187 000,00 EUR (vienas Simtas aStuoniasdefimt septyni tiikstan¢iai eury 00 ct).
iskaitant 21 % pridetinés vertés mokestj (toliau — PYM). | prekiy kaina jeina visi mokesCiai ir visos
Pardavéjo ilaidos (sandeliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo) bei visos kitos islaidos,
galintios turéti jtakos kainai ar galintios atsirasti vykdant Sutartj.

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaiiuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes
per 6 (Sedis) menesius nuo Sutarties, sudaromos preliminariosios sutarties pagrindu, jsigaliojimo
dienos.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 150 (vieng 3imtg penkiasdedimt) dieny po Sutarties
isigaliojimo jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5 punkte nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybés
uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISQ 100035, arba kita Iygiaverti
standarta (netaikoma, nes del prekiy Sutartis sudaroma trecig kartg).

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir saskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta 2ymima didéjanéio eiliSkumo tvarka. Pardavéjas
PVM saskaitose-faktiirose prekiy kiekj turi nurodyti pagal dydzius.

3.4. Prekes pristatomos | Pirkéjo sandélius, esanéius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés
Depy tarnyba,

4. Apmokéjimo tvarka:
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
priémimo - perdavimo aktas pasiraSomas nebus.




4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisde§imt) procenty sumos, nurodytos |
' Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios Sutarties
bendrosios dalies 4.3 - 4.6 punkty nuostatos.

5, Pirkéjas turi leis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdedimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino,

5.2. Pardavéjui nejvykdrius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimy.

5.3. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais pagrindais.

5.4. Nenugalimos jégos aplinkybems uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidziantiy Salims toliau vykdyti savo
isipareigojimus.

5.5. Sutarties bendrosios dalies 9.1.1 punkie numatytu atveju.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekés turi atitikti Sutarties | priede nustatvtus reikalavimus ir patvirtintg prekes darbinj pavyzdi.
Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiu)
zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos dkio ministro 2002 m.
geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 . Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo®™ {aktualios jy redakeijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto
(jei toks biity priimtas)) reikalavimus.
6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti sglvgas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei Zaliavas, i3 kuriy gaminamos prekeés),
pirminius jsigijimo dokumentus.
6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i$ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.
6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz 3iy reikalavimy
ivvkdyma ir prieZitira atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uZ? prekés kokybes kontrolg
gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkan¢ios Sutarties reikalavimus prekés pristatyma Pirkéjui.
6.5, Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristatius prekes Pirkéjui, Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biiti atliekami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vot. i8 prekiy partijos.

7. Kokybés garantija
7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) meénesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiu isdavimo i Pirkéjo sandélio dienos ir 24
(dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandelj dokumenty pasiraSymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
| punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranedimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny.

7.3, Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybeés garantinio termino
metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt, i3
pasirinktos prekiy partijos. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymuy rezultatai neatitinka Sutarties
| priede prekéms nustatyty techniniy reikalavimy. brokuojama neatitinkanti reikalavimy prekiy partija
ir laboratoriniy bandymu islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.




8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo radtu uZtikrinama suma — 13 090,00 Eur
(trylika titkstanéiy devyniasdedimt eury 00 ¢t} (7 (septyni) % Sutarties kainos). Banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo radto galiojimo terminas 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutartics
specialiosios dalies || punkte nurodytas terminas.

8.2, Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Subtiekéjai: Subtiekejas nebus pasitelkiamas.

10, Kitos salvgos

10.1. Pardavéjas jsiparcigoja:

10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiradytos Sutarties
kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede
~Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™ pateiktas formas pateikti Gynybos resursy agentiiros
pric Kradto apsaugos ministerijos Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui,
adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, Vilnius. kontaktinis tel. (8 5) 278 5250, el. pastas: nchlt@mil.lt;
10.1.2. kartu su kiekviena prekiy partija nemokamai pateikti gamintojo atitikties deklaracija pagal LST
EN ISO/MEC 17050 formos A.2 pavyzdj arba sertifikata, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus;

10.1.3. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyta terming,
Pirkéjui moketi 0.2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta diena Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy bei atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
isipareigoja sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyta termina;
10.1.4. nutraukus Sutartj del Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte ar dél Sutarties specialiosios
dalies 5.1 -5.3 punktuose nurodyty priezasciy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo  dienos) sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 13090,00 Eur (trylika tikstanéiy
devyniasdedimt eury 00 ct), 7 (septyniy) % Sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visu pagal Sutartj nejvvkdyty jsipareigojimy vertés.

10.2. Gamintojas, nurodytas Sutarties 2 priede, gali baiti keiCiamas. Sutarties pakeitimas jforminamas
rastu, Pardavéjui pateikus Pirkéjui dokumentus. jrodancius, kad prekes atitiks reikalavimus,
nurodytus atitinkamos prekes techningje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties | priede ir suderinus
prekés darbinj pavyzdi.

10.3. Sutarties priedai:

I priedas .. Technine specifikacija kasdieninéms striukéms™, 9 lapai;

2 priedas ..Prekiy kiekiai ir kainos™, | lapas;

3 priedas Prekiy tiekimas pagal dydZius®, | lapas;

4 priedas ,.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®, 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 8 (aStuonis) menesius, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu - iki visisko
tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai 13. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené UAB ,,Tuma*

Kodas 188732677 Kodas 121414371

PVM mokeétojo kodas LT 887326716 PVM moketojo kodas LT 214145716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Savanoriy pr. 139, LT-03150 Vilnius
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 a.s. LT83 7044 0600 0021 7436
Swedbank, AB AB SEB bankas, b/k 70440

Korespondencija, dokumentacija siungiami:
Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos
ministerijos, Sv. Ignoto g. 8,

LT-01144 Vilnius




Kontaktinis asmuo: Kontaktinis asmuo atsakingas uZ
Gintaras Pivoriiinas, Gynybos resursy agentilros prie tiekiamy prekiu kokybe: UAB ,, Tuma*
Krasto apsaugos ministerijos Atsargy valdymo direktoriaus pavaduotoja Solveiga
departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos | Ivlijevieng, tel. 8 612 61816, el. pastas:
vyr. specialistas, tel. +370 706 80 895, el. padtas: solveiga@tuma.lt
gintaras. pivoriunas/@kam.lt.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lictuvos kariuvomené UAB ,,Tuma“

Lietuvos kariuomenés vardu P = "M{,Tuma" direktorius

Gynybos resursy agent Vi .--""_".‘;ﬁ;'l"\__"_\\‘h




I1. VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos;

1.1.1. Sutartis — Sios prekiu pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke ioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje Sutartyje
nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede. kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tal bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris néra $ios Sularties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir‘arba leidimai bitini Swarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus,

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaifiuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsiparcigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta,

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo
taisykles.

1.1.9. Prekiu siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i5 tos padios med2iagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

L.L.11.. MedFiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ tw patiy Zaliavy, gauty i$ to paties
Pardavéjo pagal ta palig technologija, tomis pafiomis sglvgomis, Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinangiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo payméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliu skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal Sutartj
jsipareigojimy ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliai jvykdZius jsipareigojimus (paskutiné
skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymao diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorodu patogumui, ir aiskinant Sutarti gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

I.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skai¢ivojami kalendorinémis
dienomis.

1.5, Jeigu mokejimuy ar prievoliy jvvkdymo terminas sutampa su oficialiy dventiu ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvvkdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas. ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali tureti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé vra skirtinga tarp nurodytosios fodZais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi 2odine prasme.

1. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma. kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumokéti Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpi, iSskyrus atvejus, kai
po Sutarties pasiradymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas, Perskaifiuota kaina/jkainiai jforminami
raftitku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo
isigaliojimo dienos (fei spec. dalyvie nurodvta, kad 3i sqlvea taikoma),

2.3, Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis. Perskaiéivoti
ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyia, kad §i sglvega taikoma).

2.4. | Sutarties kaina turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi biti
iskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (ralkoma, jeign sutartvie néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiu jkainius privalo jskaiivoti visas su prekiy
tickimu susijusias iflaidas, jskaitant, bet neapsiribojant;

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiu tiekimu



susijusias i3laidas;

2.4.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje irfarba paleidimo, irfarba priefitiros idlaidas:

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir‘arba priezidrai. islaidas;

2.4.6. naudojimo ir priedidros instrukeiju, numatyty Techninéje specifikacijoje. pateikimo i3laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i5laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintajy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui,

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg | prekes
jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priemimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai
pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustarytus reikalavimus (feigu
pasiraiomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasirafomas ne véliau kaip per 30 dieny, iiskyrus kai
prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3, UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose, Pirkéjas
grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu
del 1o praleid?iamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiu darbinius etalonus (2 egz., vienas
- Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodvta, kad $i sglvga taikoma};

3.5.2, suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uitikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybes uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus (jei
spec. dalyvie nurodyta, kad §i salvea taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekeés naudojimo (prieziiiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su kiekviena preke
(fet spec. dalyvie nurodvia, kad §i sqlvea talkoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiu darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniu medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada. kai Pardavéjas biina
ivykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7 Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiéia‘atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir su
Juo pasiraSes papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz ta patia
kaing, o ju techniniai duomenys negali biiti prasteni u? techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta
Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal ia Sutartj perkamomis prekémis ir
Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priemimo akta (jeigu pasirasomas),
per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasirafymo (jeigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo
dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokejimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2, Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms
prekeéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam, kad bity jsitikinta,
jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima,
kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus
reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo
saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, u?
prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymuy rezultatai ir patvirtinta,
kad prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvia, kad #i
sqlvga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareignja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneiimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radta (kuri/-is galiotu 2 (du)
menesius ilgiau nei prekiu pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
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4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jradyta, kad garantas/laiductojas neat3aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima
dél Pardavéjo kaltés, i$ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirfijant laidavimo/garantijos sumos,
pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik u? tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali
biiti jrafytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodvti garantija ar laidavimo radta isdavusiai
imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leistu garantija ar laidavimo radta isdavusiai
imonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uXtikrinamos (laiduojamos) sumas.

4.6. Avansinio apmok¢jimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimu. nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo radto
Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas,

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (defimt) dienu nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (fei spec. dahyje nurodyta, kad 5i sqlvga
taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STAMNAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
udikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybeés ar organizacijos Valstybinio kokybés
uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstvbeéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybes uitikrinimo priezidra
sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalvje nurodyta, kad $i sqlvga tatkoma). Jeigu Pardavéjas néra
gamintojas, 4is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutarti su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai
informuojant Pirkéja (fei spec. dalvie nurodyvia, kad §i sglvea raikoma),

5.3. Prekiu priemimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai. kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o
Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybeé (Siuo atveju sutarting atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konflikias dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5, Pirkéjui. vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti laboratorinius
bandymus, if pasirinktos prekiu siuntos, dalyvaujant Pardavéje atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje
dalvje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus
tikrinamas (fei spec. dalvie nurodyta, kad 5i sglyea taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniu bandymu metu patikrinus prekiu atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés (partija irfar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. U2 prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés
nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustadius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas u? bandymams
panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniu bandymu idlaidas bei sumokéti
Pirkéjui 10% dydzZio nuo isbrokuotos partijos vertés Saliy i8 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras,
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vieto] jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas. sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias
prekes. Prekiu keitimas vvkdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jer spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlvea taikomal.

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir jos
priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniu bandymu idlaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas,

6.2, Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trilkumais pakeisti nauja preke trilkumy 3alinimo
laikotarpiui, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyie nurodyvta,
kad 3i sqlvga taikoma).



6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyts terming savo saskaita padalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju padalinti, preke su trikumais savo
saskaita pakeisti nauja, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus/ Tinkamumo
naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga tatkomay.

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas informuojamas
raStu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso garantinio/tinkamumo naudoti
termino galiojimo metu,

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siunty sudaro kelios partijos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai
neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy
siunta/partija ir laboratoriniu bandymuy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas
kokybitkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad
§i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu prekeé pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira$ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trilkumy %alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui,

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trilkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis arba
treéiuju asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force mafeure) aplinkybés,

7.1. Salis néra laikoma atsakinga u2 bet kokiy isipareigojimy pagal ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvvko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1997 kovo |3 d. nutarimu Nr. 222, Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy neivykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas,

7.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deiimt) darbo dienu nuo tokiy aplinkybiu atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visu pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranedimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties
priede pateikias formas ,Kodifikuoting materialiniy vertybiu sarafas* ir Informacija apie gamintoja ir
tickéja”. Pardavéjas turi pateikti ulpildytas ir pasiralytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines ju
kopijas (jei spec. dalvie nurodvta, kad §i salvea taikoma),

8.2 Pirkéjui pareikalavus, Pardavéfas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréfinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uitrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts dieny skaiiy
(priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje gali buiti
nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél &ios Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims
toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas radtu informaves Pardavéjy turi teisg vienadaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:



9.2.1. Pardavéjas viluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tickti prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vvkdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus garantinius
isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12,4 punkte numatyto jsiparcigojimo (jeigu sutarties
vikdvmas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimu;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne makiau
kaip nurodyvta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas avanso
maokejimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos iskélimo,
arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deiimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai3kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéje (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos kariuomenés
padalinys .. pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ") buveinés viety.

11. Asakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés u? kiekviena uzdelsta diena/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i$ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktdroje ar
pareikalavime nurodyta terminag.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6,2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0.2 % dydiio
nuo prekiu, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsty diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0.2 %
dydzio nuo prekiy, kuriy triikumai nepa3alinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uidelsta
diena/valanda Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantijatinkamumo naudoti terminu,

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarfies sglygas numatvtas avanso mokéjimas)) punkiuose idvardintu priefastiy, Pardavéjas per 14
{(keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7
(septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasidlymo kainos (su PVM - jeigu j swtarties kaing PVM
iskaiéivofamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
parcigos atlvginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties. Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiu su trikumais
isigijimo vertés dydZio Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj
nejvvkdyty isipareigojimy vertés, Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj.

11.6, Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.



11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto vra sglvga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybeés ir
palikany mokéjimo uf pavéluotg aisiskairvme,

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ju pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radta (sglvea raikoma, feigu sutarties vekdymas
hus wztikeintas latdavimu arba bankoe garantija), w#tikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos
sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo radte garantas/laiduotojas turi
jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies | 1.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj del
bent vienos i5 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i3vardinty prieZaséiu). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma,
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiu nuostoliu atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti
Isipareigojama atlyginti konkredia Sutarties ivykdymo u#tikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte)
(feigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo radtisko pranedimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita (feigu
sutarties vvkdvmas bus uzZtikrintas laidavimu arba banko garantifa).

12,5, Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uftikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi bilti siejamas su
visisku Pirkéjo patirtu nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu
surarties vykdvmas bus uitikrintas laidavimu arba banke garantija),

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvvkdymo uZtikrinimy idaves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir pan.),
Pardavéjas per 10 (de3imt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis
kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdvmo utikrinimo, Pirkéjas turi teise
nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2,5 punkte nustatyta tvarka,

12.5. Sutarties jvykdymo uitikrinimas grazinamas per 10 (de&imt) dieny nuo dio uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska pradyma (jeigu surarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i3skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSuju pirkimu jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy pirkimu, atliekamu
gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas Viesuyjy pirkimy tarnybos sutikimas, Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties
sylygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i pasillymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u? Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastitku susitarimu gali patikslinti
Sutarties salygas nesikreipiant | VieSuju pirckimy tarnyba. Toks sutarties salveu patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu,

|2.8. Sutartis gali bti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13, Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami praneiimai lietuviv‘angly (raikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunciami pranedimai turi biiti siunéiami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Pranefimai turi biti siunfiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranedime. Jei yra nustatytas atsakymo j radtiskg praneiima gavimo
terminas, siuntéjas pranesime turety nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko pranedimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris} darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneiusi apie savo rekvizitu
pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmu, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais
Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.



14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikolarpiui ar jg nutraukus,

14.5. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radvtinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateikios
informacijos nei savo, nei bet kokiu trediujy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims,
idskyrus Lietuvos Respublikos teisés akiy numatyius atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryvta lietuviwangly, lietuviu ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (raikoma prikiausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma swtartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienodg teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe teikiama tekstui anglu kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialiofi dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia Sutartj be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides %ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos dydZio Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja. kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikia pretenzijy ar iskelta byly del patenty ar
licencijy pazeidimuy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jy vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirdijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamu prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus, prekiy
samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam 3ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACLIA KASDIENINEMS STRIUKEMS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kasdienines striukés (toliau — striukes) skirtos apsaugoti karius nuo krituliy, véjo bei
saléio.

2. Kariams reikalingy striukiy dydZziai pateikti 1 ir 2 lentelese, sudarytose pagal Lietuvos
kariuomengje priimta dydziy sistemg. ['sant biitinybei, gali biiti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy
dydZiy, nevirsijant 2% uzsakyto kiekio.

3. Striukiy konstravimui turi biiti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ..DrabuZiy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kino matmenys™ arba lygiaverio standarto
duomenys.

4, Striukiy pasiuvimas turi biiti atliktas kokybiskai: sitilés negali biiti iskreivintos, surauktos
ar iStemptos. Striukés turi bati iSlvgintos, ju porinés detalés turi biti idéstytos simetriskai. Detaliy
atspalviai striukése neleidziami.

5. Striukés turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. isakymu Nr. D1-508
~Deél produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy. aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy. kuriuvos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprado patvirtinimo®™ (su visais pakeitimais
ir papildymais).

6. Striukiy kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 ménesiy aktyvios eksploatacijos
salvgomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iddavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 24 meénesiai nuo
prekiy priemimo j sandélj dokumentu pasiraiymo dienos.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMALI

7. Striukés turi biti sukonstruotos taip, kad uZtikrinty tinkamg prigulima prie kario kiino,
vilkint megztinj ar uniforminio kostiumo Svarka, bei nevarZyty kario ranky judesiy (striukiy
konstrukcijos bus derinamos darbiniu pavyzdziu derinimo metu).

8. Striukés turi biiti siuvamos i§ daugiasluoksnio audinio: virdutinis sluoksnis — ruoZelinio
pynimo poliesterinis audinys, vidinis sluoksnis — poliuretanas arba lygiaverté medZiaga, apatinis
sluoksnis — megztiné medzZiaga i3 poliesterinio pluodto (toliau - pagrindinys audinys).

9. Pagrindinis audinys turi atitikti 3 lenteléje pateiktas technines charakteristikas ir biiti
artimas tokiems nustatytiems spalvy kodams pagal PANTONE TEXTILE spalvy kataloga:

9.1. Sausumos pajégy kariams — tamsios samany spalvos (spalvos kodas 19-6110 TP):

9.2. Kariniy oro pajégy ir Kariniy jliry pajégy kariams — juodos spalvos (spalvos kodas 19-
0303 TP).

Reikalavimai striukés modeliui

10. Striukés siuvamos vyriskos ir moteriskos.
11. Vyriskos striukés modelis pateiktas 1-2 iliustracijose. Moteriskos striukés modelis nuo
vyriskos striukés modelio skiriasi priekio uzsegimo kryptimi.
12, Striuké tiesaus silueto, uzsegama 5 pasléptomis spaudémis (jstatytomis striukés
pokrastyje) ir uztrauktuku (jsiutame specialios konstrukcijos jsegale).
13. Striukeés priekio puselé turi buti sukirpta 1§ vienos detalés.
14. Zemiau liemens linijos — staéiakampio formos jleistinés kisenés su lystele:
14.1. lystelé suformuota i$ perlenktos pusiau detalés, sukirptos i§ pagrindinio audinio;
14.2. lysteleés kradtas nupeltakiuotas 0,5-0.6 cm ploéio peltakiu;
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14.3. ileistines kisenés dydis 3x17 (= 0,3) cm;

14.4. ileistine kiSene nupeltakivota aplink 0,1-0.2 em ploéio peltakiu:

14.5. kiSenés virSutinis maidelis sukirptas i§ specialios paskirties kiSeninio audinio, apatinis
maiselis — 15 pagrindinio audinio.

15. Nugara sukirpta i3 dviejy detaliy. Nugaros vidurio siilé nupeltakiuota 0,1-0,2 em ploéio
peltakiu.

16. Rankoves statytos, dvieju sidliy. Rankoviy alkiininés siilés nupeltakiuotos 0.1-0,2 cm
plo¢io peltakiu.

17.1 rankovés prisiuvimo sitil¢ jsititi antpediai taip, kad 2/3 plo¢io bty priekyje. Antpediai
pasiiiti i§ pagrindinio audinio ir turi atitikti 3 iliustracijoje nurodytus iSmatavimus. Laisvas antpeéio
galas prie striukés prisegamas paslépta spaude.

18. Pric dedinés striukés rankovés, 6 (+0,2) cm atstumu nuo peciy sidlés, prisifitas
staciakampio formos, 3,5x5,5 (+0,3) em dydzio kibus tekstilinis uzsegimas. Prie striukés siuvama
kibaus tekstilinio uZzsegimo su kilputémis pusé (3velni pusé) ir uzdengiama tos pacios formos ir
dydzio kita kibaus tekstilinio uZsegimo puse su kabliukais (3iurk3¢ia puse).

19. Apykakleé — atversta, su atskirai kirpta stove (per visg apykaklés ilgj). VirSutinés apykakleés
ir stoves detalés apsifitos su padiltinimo medZziaga. Virdutinés apykakles ir stoves susiuvimo siiile
nupeltakivota i§ abieju pusiy, 0,1-0,2 cm atstumu nuo susiuvimo siiilés. Apatinés apykakles ir
stovés susiuvimo sililé nupeltakiuota per stove 0,1-0,2 cm atstumu nuo susiuvimo sitllés. Stoves
aukstis 3—4 cm (matuojant atstuma tarp stoves prisiuvimo sitliy).

20. Apykaklés stovés kairéje puséje (moterims — desinéje puséje) prisitita velkyté, prisegama
su spaude kitoje stoves puseje:

20.1. velkyté turi biti pasitta i§ pagrindinio audinio, jos laisvas galas uzapvalintas;

20.2. velkytes krastai nupeltakiuoti 0,1-0,2 em ploéio peltakiu;

20.3. velkyteés dydis turi biiti ne maZesnis kaip 2,5x8 cm;

20.4. velkytés prisiuvimo prie apykaklés stoveés sililé nupeltakiuota 0,5-0,6 cm plocio
peltakiu.

21, Striuké siuvama su pamusalu, sukirptu i§ pamusalinio audinio. Pamusalinis audinys turi
biiti sudaigstytas su pasiltinimo medZiaga, suformuojant ne didesnius kaip 7 cm dydZio kvadratus
(derinant darbinj pavyzdij, daigstymo pieSinys gali biti tikslinamas).

22. Striukés pamusalo priekio puselés su pabortiais, Pabor¢iai sukirpti i3 pagrindinio audinio
ir sutvirtinti su pasiltinimo medZiaga. Prisiuvant paborCius prie pamusalo priekio puseliy, jsiuvamas
uztrauktukas, skirtas specialios konstrukcijos jsegalui jsegti/isegti. PaborCiy prisiuvimo sidle (per
pamu3alinj audinj) nupeltakiuota 0,1-0.2 cm plocie peltakiu.

23. Kiekvienoje striukés pamusalo priekio puseléje (kriitinés aukstyje) jsiita po 1x14 (+0,3)
cm dydZio, jleisting kiSene su rémeliais:

23.1. kisenes rémeliai turi biiti sukirpti 1% pagrindinio audinio;

23.2. kisenes maiseliai turi bati sukirpti 5 specialios paskirties kieninio audinio. Apatinio
kisenés maidelio virSutingje dalyje uZsititas apsiuvas 1§ pagrindinio audinio;

23.3. kidené nupeltakiuvota aplink 0,1-0,2 ¢m ploéio peltakiu, kidenés galuose padaryti
jtvirciai specialia masina.

24. Striukés pakabinimui, nugaros centre jsitita ne trumpesné kaip 8 cm ilgio pakaba, pasitita
1§ pagrindinio audinio.

25. Striukeés pamusalas turi biiti sutvirtintas su striukés virSumi:

— rankovés j8émos virSutingje ir apatinéje dalyje;
—rankovés alkiiningje sitleje (12-15 cm atstumu nuo rankovés apaéios).

26. Striukés specialios konstrukcijos jsegalas susideda iS paborCiy, sujungty per stovg, ir
apykakles. [segalas siuvamas i$ pagrindinio audinio. Jo viduje jdéta padiltinimo med#iaga.

Isegalo apykakle — stati, 6-7 cm aukicio.

|segalas prie striukés paboriy prisegamas uZtrauktukais, prie striukés apykakleés stoves —
trimis 1,0~1,3 cm skersmens, plastikinémis sagomis.
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27. Striuke turi buti nupeltakiuota pagal iliustracijas. Apdailos dygsniy tankis 3-3,5
dygsniai/cm.

28. Antpetiai, velkyté, kifeniy lystelés ir rémeliai turi btti pastandinti skalbimui ir valymui
organiniais tirpikliais atsparia medZiaga. Kitos striukés detalés standinamos esant poreikiui.

Reikalavimai pagalbinéms medziagoms ir furnitiirai

29. Pamusalinis audinys — poliesteris, pavirsinis tankis 60 (-5: +20) g/m’. Pamusalinio audinio
spalva tun atitikti pagrindinio audinio spalva.

30. Specialios paskirties kieninis audinys — misriapluotis, derantios prie pagrindinio audinio
spalvos, pavirsinis tankis 130 (-5; +20) g/m?,

31. Padiltinimo medZiaga turi biti sudarvta i§ termidkai sutvirtinto tus¢iavidurio spiralinio
silikonizuoto poliesterinio pluosto arba lygiaver¢io. PaSiltinimo medZiagos pavirSinis tankis
120 (-5; +30) g/m’, storis 15 (-2:+5) mm. Striukés dévéjimo ar skalbimo metu pasiltinimo
medZiagos plaudeliai neturi prasiskverbti pro pamusala ar pagrindinj audini.

32. Isegalo jsegimo j pamusala uZtrauktukai turi biiti spiraliniai, i3ardomi. ne trumpesni kaip
58 cm ilgio. dantuky takelio plotis 0,5-0,6 cm. |segalo prickio uZsegimo uZtrauktukas turi biti
profilinis, iSardomas, ne trumpesnis kaip 65 cm ilgio, dantuky takelio plotis 0,6-0,8 c¢m.

Uztrauktuky spalva turi atitikti pagrindinio audinio spalvg, techninés charakteristikos turi biiti
ne blogesnes uz pateiktas 4 lenteléje.

33. Kibiyju tekstiliniy uZsegimy kradtai turi buti apdirbti, kad neirty. Kibiyjy tekstiliniy
uzsegimy spalva turi atitikti pagrindinio audinio spalva.

34, Spaudés — i tamsinto neridijandio metalo, neturi blizgeti.

35. Siuvimo siiilai — armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybes, neblunkantys, jy spalva
turi atitikti audinio spalva. Silily storis ir dygsniy tankumas turi uztikrinti sidlés stipruma. Visy
sitiliy galai turi biiti uZtvirtinti.

I11. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

36. Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra
pagrindas pritmant produkcijg.

37. Darbinio pavyzdzZio tvirtinimui tiekéjas pristato:

37.1. du gaminius bazinio dydzio: vyriSka striuké — 188 cm tigio, 108 cm kriitinés apimties,
96 cm liemens apimties, moteriska striuké — 176 cm Ggio, 92 ¢cm kriitings apimties ir 100 em kluby
apimties (jei tiekéjui reikes taisyti pristatyty darbiniy pavyzdziy konstrukcija ir/ar pasiuvima. turés
biiti pristatomi nauji darbiniai pavyzdZiai);

37.2. gaminio siuvime panaudoty medziagy ir fumitiiros pavyzdZzius bei juy technines
charakteristikas (jeigu reikalaujama, sgradas ir kiekis nurodomas derinant darbinj pavyzdij);

37.3. maty lentele suderinimui (prie§ maty lentelés suderinima, Pirkéjas gali pareikalauti
pasiiiti maZiausio ir didZiausio uZzsakyto dydZio striukes);

37.4. gaminio prieziliros instrukcija suderinimui.

38. Siuvant to paties modelio gaminius i§ keliy skirtingy spalvy pagrindinio audinio,
tvirtinamas tik vienas darbinis pavyzdys (nurodoma sutartyje). Pateikiant darbinj pavyzd)
tvirtinimui, kartu turi biiti pateikiama kitos spalvos gaminio siuvime panaudoty medZiagy (audiniy,
furnitiiros ir pan.) pavyzdziai.

39. Serijing gamyba leidZiama pradeti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

40. Dydziy Zymeéjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti Siuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojantia tvarka.

41. Kickvieno gaminio vidingje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdzio derinimo metu)
turi buti jsitita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekejo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
- pluostiné sudétis:

- dydis:
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- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- priezidros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj);
- uZraas . Pagaminta Lictuvos kariuvomenei®,

42. Zenklinimo juosteléje papildomai gali biti nurodyta ir kita informacija, kuria gamintojo
nuomone turéty Zinoti kiekvienas vartotojas.

43. Zenklinimo juostelés krastai neturi biiti adtris. Informacija Zenklinimo juosteléje turi biiti
lengvai jskaitoma visa gaminio naudojimo laika.

44. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekejo pavadinimas arba prekes Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

45, Etiketés turi bati patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydzio,
kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

46. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta (arba pritvirtinta kartu su etikete) prieZiliros
instrukcija lietuviy kalba.

47. Striukés pakuojamos individualiai j polietileninius maiselius ir sudedamos | tvirtas
(atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines déZes pagal dydZius ir
spalvas $aliu suderintais kiekiais. Kiekviena dézé turi buti paZenklinta tokiais rySkiai matomais
rekvizitais:

- tiekejo pavadinimas arba prekés #enklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés 3alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomeneés suteikias NSN kodas.

48. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis, Kiekviena prekiy partija turi biti paZymeta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/TEC 17050-1) forma A.2 arba lygiavert).

49. Pirkéjas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybeg bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimu,
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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1 lentele

VYRISKU STRIUKIU DYDZIU LENTELE

i Kriitinés apimtis,cm | 84 | 88 92 | 96 | 100 | 104 (108 [ 112 | 116 | 120 | 124
is, cm
. Liemens apimtis,em | 72 | 76 | 80 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 112
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X % X
200 X X X X X X X X
206 , X | x X X | x X x | x |
Pastaba. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tiek¢jui sudarant sutartis,
2 lentele
MOTERISKU STRIUKIU DYDHU LENTELE
Ui Kriitinés apimtis,em | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116
BISEM T luby apimtis, em 92 [ 96 | 100 [ 104 [ 108 | 112 | 116 | 120 | 124
158 X X X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X

Pastaba. Tiksli dydziy lentele su numd;lwais kiekiais i:lalcikiama tiekejui sudarant sutartis.

3 lentelé

PAGRINDINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

i ““d'”{‘]?tf:::ﬂ":"“‘“' Rodiklio reikimé| Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (1SO 3801);
1. |PavirSinis tankis, g/m* 185+ 15 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
) Didziausioji jéega (metmeny ir ataudy > 600 LST EN ISO 13934-1 (ISO
" |kryptimis), N - 13934-1) arba lygiavertis
3 Atsparumas vandens prasiskverbimui > 150 LST EN 20811 (EN 20811,
" |(naujas ir po 3 skalbimy*), cm 1SO 811) arba lygiavertis
4. [NusidaZymo atsparumas, balai
TUCRCE =T LST EN ISO 105-B02 (ISO
4.1. |dirbtinei 3viesai =4 105-B02) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-C06 (ISO
4.2. |skalbimui prie 40° C 24 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
4.3. |sausai trindiai =3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lvgiavertis
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LST ENISO 105-X12,-X16
4.4, |Slapiai triniai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis

LST EN ISO 105-E01 (ISO
105-L01) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-X035 (ISO-
X05) arba lygiavertis

LST EN 31092 (ISO 11092)

4.5. |vandeniui >4

4.6. |organiniams tirpikliams 24

5 [Atsparumas vandens garams Re,

m*Pa/W =20 arba lygiavertis
6 Matmeny pokytis (metmeny ir ataudy S 49D LST EN ISO 5077 (ISO
' |kryptimis) po skalbimo*, % e 5077) arba lygiavertis
] . . LST EN ISO 105-J03 (ISO
1| Ppelvykdirtamag, Aoler = 105-J03) arba Iygiaveriis
Pastabos:

* Skalbimo ir dziovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj:
skalbimo procediira - 4N (40° C), dZiovinimo procediira - A.

** Rodiklis ,,Spalvos skirtumas, AEcwme” taikomas sutarties vykdymo metu, kontroliuojant
nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

4 lentele
UiTRAUI{TUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

" T 1
E,;:* Rodiklio pavadinimas, dimensija [:;dkg::: Bandymy metodo Zymuo
| Galvutés pakabuko nutraukimo stiprumas. > 250 BS 3084, B priedas arba
"IN B lygiavertis
) Stabdymo virduje stiprumas, N >110 BS 3084, D priedas arba
] - lygiavertis
UZsegimy — atsegimy cikly skai¢ius be BS 3084, F priedas arba
3. : 872 =500 Sl J
gedimuy, ciklai lygiavertis
4 Dantuky takelio skersinis stiprumas, N > 370 BS 3084, G priedas arba
g = Ivgiavertis
5 Atidarymo mazgo skersinis stiprumas, N - 120 BS 3084, H priedas arba
g Iygiavertis
6. | Matmenu pokytis po skalbimo*, % | < %2 :ri: lF}r :iﬁ?n?:?? (IS0 5077)

Pastaba.
* Skalbimas turi biiti atlickamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.
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VYRISKA STRIUKE
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ANTPETIS

1,5(¥0,1)em

14(+0,3)em

Pastaba. | antpetj jstatyta paslépta spaude.

3 iliustracija
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2019 m. ba landa, 0 11

Prekiy viedojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. KPS- /{5

3 priedas

d.

PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

STRIUKE KASDIENINE VYR. (SP)

Kriitinés apimtis,cm | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124 I isis
Liemens apimtis,cm | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112
Ugis, ¢m
164 1018 | 15 ] 10 | 10 5 68
170 10|20 20| 10 | 10 5 5 80
176 30 1200 200 | 150 | 50 [ 50 | 30 | 10 720
182 30 1200|200 | 150 | 50 | 50 | 20 5 705
188 50 {150 ] 60 | 40 | 20 10 5 335
194 30 | 20 10 10 5 3 2 80
200 5 5 2 12
I3 viso:| 80 | 518 | 610 | 395 | 172 | 135 | 68 | 22 | 0 2000
STRIUKE KASDIENINE MOT. (SP)
Kriitinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 [ 108 | 112 | 116 o
Kluby apimtis,cm | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124
ﬁg&cm
158 5 5 5 5 20
164 5 18 | 20 10 10 5 5 73
170 20 ) 20 | 20 | 15 3 2 80
176 5 10 | 8 2 2 27
IBviso:] 5§ | 48 | §5 | 43 | 32 | 10 | 7 0 0 200
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos karinomené

Lietuvos kariuomenés vardu
Gynybos resursu dLLBifIrGS
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